
ZMLUVA   O   POSKYTOVANÍ   SLUŽIEB č. SAŽP SERP/2018/127 
 

uzatvorená v zmysle ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov 

 
 

Zmluvné strany: 
Objednávateľ: 

Názov:                               Slovenská agentúra životného prostredia  
Sídlo:     Tajovského 28, 975 90 Banská Bystrica 
Zastúpený:  RNDr. Richard Müller, PhD., generálny riaditeľ 
Bankové spojenie:  
IBAN:    
                                           
IČO:   00626031 
DIČ:   2021125821 
IČ DPH:   SK2021125821 
Kontaktná  osoba: Ing. arch. Elena Bradiaková,  
 
(ďalej len „objednávateľ“) 

a 
 

Poskytovateľ: 
Obchodné meno:   IMPRESSIA s.r.o.     
Sídlo:    Južná trieda 8 040 01 Košice     
IČO:    36 206 717      
DIČ:    2021 573 719               
IČ DPH:    SK 2021 573 719     
Bankové spojenie:     
IBAN:                   
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I v oddiele Sro, vo vložke č.   
12479/V   

 
V mene spoločnosti koná:  Ing. Jana Končeková  
Kontaktná osoba:   Ing. Jana Končeková (jkoncekova@impressia.sk) 

 
(ďalej len „poskytovateľ“) 

 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

 

1.   Poskytovateľ sa touto zmluvou zaväzuje poskytnúť objednávateľovi komplexné 
technicko-organizačné zabezpečenie 4-dňovej exkurzie (utorok až piatok) študentov, 
doktorandov a pedagógov Prírodovedeckej fakulty Univerzity Komenského v 
Bratislave vrátane ubytovania, stravy a autobusovej dopravy v rámci projektu 
„Zlepšovanie informovanosti a poskytovanie poradenstva v oblasti zlepšovania kvality 



životného prostredia na Slovensku“ (hlavná aktivita 5: Informačné aktivity v oblasti 
environmentálnych záťaží), ktorý bude financovaný z Operačného programu Kvalita 
životného prostredia. 

 

Termín konania:         25. - 28. september 2018  

Miesto konania:  Hotel Karpatia, Humenné 

Počet účastníkov:      max.35 

Minimálne požiadavky objednávateľa:   

 

1.1  Zabezpečenie ubytovacích služieb 

• penzión alebo nízkonákladový hotel v meste Vranov nad Topľou/ Humennom 
alebo v okolí,  

• ubytovanie na 4 dni/3 noci začínajúc utorkom a končiac piatkom (check-in utorok, 
check-out piatok), 

• ubytovanie v jednolôžkových, dvojlôžkových alebo viaclôžkových izbách s tým, že 
max. 5 osôb bude ubytovaných samostatne na 1 izbe (budú to pedagógovia, 
doktorandi, príp. zástupcovia SAŽP) a zvyšných max. 30 (študenti) bude 
ubytovaných v dvojlôžkových alebo viaclôžkových izbách. Spolu sa teda požaduje 
ubytovanie pre najviac (max.) 35 osôb, t. j. spolu bude max. 105 nocľahov počas 
exkurzie, t. j.: 
 

1.noc - max. 35 osôb, 
2.noc – max. 35 osôb, 
3.noc – max. 35 osôb, 

 

• súčasťou ceny za ubytovanie bude aj daň za ubytovanie. 

 
1.2 Zabezpečenie stravovacích služieb 
 

RAŇAJKY 
                  3 × celkovo počas exkurzie – z toho: 
 

2. deň exkurzie  pre max. 35 osôb,  
3. deň exkurzie pre max. 35 osôb, 
4. deň exkurzie pre max. 35 osôb, 
t. j. , max. 105 raňajok počas exkurzie  

 
Raňajky sa zabezpečia formou teplého a studeného raňajkového bufetu, vrátane teplých 
a studených nápojov ako káva, čaj, džús alebo tzv. fresh alebo alternatívou sú 
servírované raňajky. 

 
 

OBED 



4 × celkovo počas exkurzie –  z toho: 
 
1. deň exkurzie pre max. 35 osôb, 
2. deň exkurzie pre max. 35 osôb, 
3. deň exkurzie pre max. 35 osôb, 
4. deň exkurzie pre max. 35 osôb. 

 
Obed formou balíčka pre jednu osobu pozostáva z nasledovných súčastí: 

 
• 1 ks veľká obložená šunkovo-syrová bageta s hmotnosťou min. 250 g alebo chlieb 2 ks 

+ vyprážaný kurací alebo bravčový rezeň (gramáž mäsa v surovom stave min. 150 g), 
vegetariánsky variant bude predstavovať 1 ks zeleninovo-syrová bageta s hmotnosťou 
min. 250 g alebo chlieb 2 ks + vyprážaný syr (gramáž syra min. 150 g), 

• 2 ks ovocie (jablko, hruška, banán, pomaranč a pod.), 
• 1 ks keks alebo 1 ks čokoládová tyčinka alebo čerstvé sladké pečivo , pečivo nesmie byť 

zo zmrazených polotovarov,  
• minerálka jemne perlivá alebo iný nealkoholický nápoj s objemom min. 750 ml.  

 

Ekvivalentom vyššie opísaného požadovaného obeda môže byť zabezpečený/objednaný 
obed formou výberu z bežného denného menu v miestnej reštaurácii v súlade 
s programom exkurzie. 
 

VEČERA 
3 × celkovo počas exkurzie – z toho: 

 
1. deň exkurzie pre max. 35 osôb,  
2. deň exkurzie pre max. 35 osôb, 
3. deň exkurzie pre max. 35 osôb.  

 

Večera sa požaduje formou teplého a studeného bufetu alebo formou servírovanej 
večere, odporúča sa: teplá polievka alebo iné predjedlo a výber z dvoch teplých hlavných 
jedál, z toho bude jedno mäsité a jedno bezmäsité (múčne, zeleninové, ryba) vrátane 
príloh, zeleninových/ovocných šalátov a dezertu (zákusok, ovocie a pod.) + min. 0,33 l 
nealkoholický nápoj na 1 osobu. Gramáž porcie mäsa na 1 osobu je min. 150 g v surovom 
stave. Minimálna požadovaná gramáž príloh a bezmäsitých jedál zodpovedá obvyklej 
gramáži v reštauračných zariadeniach.  

 
SUMÁR STRAVOVANIA: 

 
• 1. deň exkurzie: 1 × obed formou balíčka, 1 × večera pre 35 osôb,  
• 2. deň exkurzie: 1 × raňajky, 1 × obed v reštaurácii, 1 × večera pre 35 osôb  
• 3. deň exkurzie: 1 × raňajky, 1 × obed formou balíčka, 1 × večera pre 35 osôb,  
• 4. deň exkurzie: 1 × raňajky, 1 × obed formou balíčka pre 35 osôb. 

 
 

1.3  Zabezpečenie autobusovej dopravy  



 

•      1 klimatizovaný autobus s počtom miest na sedenie minimálne 35 počas 4 dní exkurzie, 
• doprava sa požaduje z východiskového miesta do sídla univerzity (PRIF UK, Mlynská 

dolina, Ilkovičova 6, 842 15 Bratislava 4) + celodenné exkurzie z miesta ubytovania 
podľa programu, 

•     1. deň – výjazd z východiskového miesta do sídla univerzity a späť do miesta 
ubytovania, aktivity podľa programu  – počet prejdených kilometrov cca 1050 km,  

•     2. a 3. deň – výjazd na lokality a návrat do miesta ubytovania – počet prejdených 
kilometrov cca 600 km,  

•    4. deň – výjazd z miesta ubytovania, s príchodom do miesta sídla univerzity a návratom 
do domovského miesta, aktivity podľa programu – počet prejdených kilometrov cca 
1050 km, 

• Predpokladané celkové množstvo prejdených kilometrov počas 4 dní – predpokladané 
celkové množstvo kilometrov – cca 2 700 km, predpokladané stojné cca 5 hod. /1deň 
t. j. spolu cca 20 hodín/ 4 dni. Počet prejdených kilometrov zohľadňuje trasu autobusu 
so začiatkom (východiskovým miestom) vo Vranove nad Topľou a s koncom trasy 
takisto vo Vranove nad Topľou + prepravu na lokality exkurzie podľa programu. Pre 
potreby projektu je nutné zdokladovať skutočne najazdený počet km. 

• Zabezpečenie prepravy prostredníctvom overeného autobusového dopravcu (t. j. 
autobusový dopravca musí mať platné oprávnenie na poskytovanie príslušných 
prepravných služieb s platne uzavretým povinným zmluvným poistením zodpovednosti 
za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla), 

•      Minimálne vybavenie autobusu: klimatizácia, mikrofón, chladiaci box na uskladnenie 
občerstvenia (suchý obed), prepravky na uloženie znečistenej obuvi a odevov po 
návšteve terénu.  

•      Autobus by mal svojou konštrukciou a úrovňou zodpovedať charakteru programu 
exkurzie – potreba otáčania sa v stiesnených dopravných podmienkach a v náročnom 
teréne, preprava účastníkov v terénnej obuvi a odeve, doprava ochranných pomôcok, 
nástrojov/prístrojov a pod. 

•      Poskytovateľ služby musí rátať s tým, že účastníci exkurzie budú chodiť do terénu, 
takže môžu mať znečistenú obuv, prípadne aj šatstvo a pod. 

• Počet zastávok a dĺžka prestávok autobusu sa prispôsobí schválenému  odbornému 
programu.  

 
 

1.4   Súčasťou komplexného zabezpečenia exkurzie sú aj nasledovné požiadavky/služby: 

•    Na každom podujatí sa vyžaduje osobná prítomnosť min. 1 
zástupcu/organizačného pracovníka poskytovateľa služieb, ktorý bude operatívne 
zabezpečovať organizačné záležitosti a servis počas exkurzie. Komunikácia 
s poskytovateľom, resp. so subdodávateľom (poskytovateľom ubytovacích, 
stravovacích a ďalších služieb) je súčasťou zmluvných povinností poskytovateľa 
služieb,  

•    V ubytovacom zariadení sa vyžaduje možnosť bezplatného parkovania pre jeho 
účastníkov v počte max. 5 parkovacích miest a parkovania 1 autobusu,  

•   Súčasťou ceny za ubytovanie je aj daň z ubytovania, 



•   V celom ubytovacom zariadení sa vyžaduje bezplatné kvalitné, najlepšie 
vysokorýchlostné pripojenie na internet, 

•   Nároky zo strany poskytovateľa služieb na finančné plnenie nad rámec zmluvy 
nebudú objednávateľom uznané – služby poskytnuté počas exkurzie a dodatočne 
pri fakturácii vyhodnotené poskytovateľom ako nadštandardné nad rozsah zmluvy 
bude znášať voči tretej strane výlučne poskytovateľ služieb, 

•   Menu na celé podujatie objednávateľ  rámcovo schváli ešte pred podujatím po 
spresnení miesta konania exkurzie, menu musí rešpektovať požiadavku na 
prípadné diétne obmedzenia účastníkov (vegetariánska, bezlepková strava a 
pod.), čo sa spresní do 24 hod. pred začiatkom exkurzie. 

 

1.5 Ďalšie požiadavky objednávateľa:  
 

• Miesta konania a termíny konania exkurzie zodpovedajú návrhu odborného 
programu pripraveného v spolupráci SAŽP a Prírodovedeckej fakulty Univerzity 
Komenského v Bratislave, záväzne sa potvrdia e-mailovou komunikáciou, ktorej 
neoddeliteľnou súčasťou bude aj finálna verzia programu. Organizátori si 
vyhradzujú právo na drobné úpravy programu za predpokladu, že sa neprekročí 
celkový predpokladaný počet najazdených km. 

 
• Objednávateľ má právo odmietnuť ponúknuté služby (napr. výber hotela, 

reštaurácie a pod.), ak nezodpovedajú jeho minimálnym požiadavkám a 
charakteru exkurzie a objednávateľ má právo požiadať o novú vhodnejšiu ponuku. 

 

• Pod počtom účastníkov exkurzie sa rozumie celkový počet účastníkov exkurzie 
vrátane prednášajúcich a programovo-organizačných pracovníkov SAŽP, mimo 
organizačných pracovníkov poskytovateľa služieb. 

 
• Objednávateľ spresní predpokladaný počet (prihlásených) osôb na zabezpečenie 

služieb najskôr 3 dni, najneskôr 24 hodín pred konaním exkurzie bez toho, aby si 
poskytovateľ služieb účtoval storno poplatky. 

 
• Objednávateľ si vyhradzuje právo na zmenu programu (obsahovú či časovú a pod.) 

z objektívnych dôvodov. V prípade takýchto okolností je objednávateľ oprávnený 
operatívne presunúť jednotlivé služby podľa potreby pri zachovaní celkovej 
objednanej dodávky služieb čo do počtu a kvality v rámci zmluvne dohodnutého 
finančného rámca. Ide najmä o presun počtov porcií medzi jednotlivými 
stravovacími službami. Čas podávania stravy sa prispôsobí reálnemu priebehu 
programu exkurzie. 

 
• Poskytovateľ služieb bude fakturovať len skutočne čerpané služby. 

 
2. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi všetku súčinnosť, ktorú je možné 

od neho spravodlivo požadovať a ktorá je v možnostiach objednávateľa a je potrebná 
pre riadne poskytnutie služieb poskytovateľom v súlade s touto zmluvou. Poskytovateľ 
sa zaväzuje počas plnenia predmetu zmluvy konzultovať  všetky práce 
s objednávateľom. 



 
3. Poskytovateľ vyhlasuje, že je podnikateľom a má platné oprávnenie na poskytovanie 

služieb, ktoré sú predmetom tejto zmluvy. 
 

 
Článok II. 

Odplata za poskytnuté služby  a spôsob fakturácie 

 
1. Poskytovateľ má nárok na odplatu len za skutočne, riadne a včas poskytnuté služby 

objednávateľovi, pričom sa zmluvné strany dohodli, že celková odplata za poskytnuté 
služby nepresiahne sumu 13 915,- EUR (slovom trinásťtisícdeväťstopätnásť  eur) bez 
DPH. Takto stanovená celková odplata za poskytnuté služby je maximálna a môže byť 
zmenená len písomnou dohodou zmluvných strán. Cenová špecifikácia predmetu zmluvy 
tvorí prílohu č.1 zmluvy. 

2. Za včas poskytnuté služby sa považujú služby poskytnuté v čase poskytovania služieb v 
súlade s čl. I. tejto zmluvy. Za riadne poskytnuté služby sa považujú služby poskytnuté 
v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve ako aj v rozsahu a spôsobom 
dohodnutým v tejto zmluve.  

3. Prílohou faktúry ako jej neoddeliteľná súčasť musí byť špecifikácia poskytnutých služieb 
s uvedením jednotlivých poskytnutých služieb a odplatou vyúčtovanou za jednotlivú 
službu. Fakturované budú len skutočne poskytnuté služby. 

4. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že objednávateľ nie je povinný poskytnúť 
poskytovateľovi zálohovú  platbu  na odplatu za poskytnuté služby. 

5. Faktúra vystavená poskytovateľom musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu 
podľa platných  právnych predpisov, ako aj tieto náležitosti: 

- označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH  
- názov a číslo zmluvy, celý názov projektu a hlavnej aktivity projektu, 
- číslo faktúry, 
- deň vystavenia  a deň splatnosti faktúry, 
- u faktúr s uplatnením DPH hodnotu DPH v % a v EUR, 
- fakturovanú sumu v EUR, 
- rozpis fakturovaných čiastok, 
- označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť fakturovaná suma, 

konštantný a variabilný symbol, 
- označenie osoby, ktorá faktúru vystavila, 
- pečiatka a podpis oprávnenej osoby poskytovateľa. 

Poskytovateľ predloží objednávateľovi originály faktúr v troch vyhotoveniach. 

6. V prípade, ak faktúra vystavená poskytovateľom nebude obsahovať náležitosti uvedené 
v zákone alebo v čl. II. ods.5 tejto zmluvy, alebo nebude obsahovať ako prílohu písomnú 
špecifikáciu poskytnutých služieb v zmysle čl. II. ods. 3 tejto zmluvy, alebo ak špecifikácia 
poskytnutých služieb nebude zodpovedať skutočne poskytnutým službám 
poskytovateľom objednávateľovi, je objednávateľ oprávnený vrátiť takúto faktúru 
poskytovateľovi na opravu. V takom prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti 



vyúčtovanej odplaty a nová lehota splatnosti vyúčtovanej odplaty začne plynúť 
doručením správne vystavenej faktúry (v zmysle zákona a podmienok dohodnutých 
v tejto zmluve) objednávateľovi. 
 

7. Odplata za poskytnuté služby je splatná po riadnom splnení záväzku poskytovateľa 
poskytnúť služby podľa tejto zmluvy, spôsobom uvedeným vo faktúre, v lehote 30 dní 
odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi.  

 
8. Odplata sa považuje za uhradenú v lehote splatnosti, ak je v celom rozsahu pripísaná na 

účet poskytovateľa v lehote splatnosti. Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu, 
sviatok, alebo deň pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa dátum 
splatnosti na najbližší nasledujúci pracovný deň. 

 

9. Poskytovateľ a objednávateľ sa dohodli, že okrem dohodnutej odplaty nemá 
poskytovateľ nárok na úhradu akýchkoľvek nákladov, hotových výdavkov ani iných 
výdavkov vynaložených v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy. 
 

10. Odplata za poskytnuté služby podľa odseku 1 tohto článku zmluvy je bez dane 
z pridanej hodnoty, ktorú poskytovateľ, v prípade, ak je platiteľom DPH, vyúčtuje podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov účinných v čase vzniku daňovej povinnosti. 
 

11. Ak dôjde k omeškaniu objednávateľa s úhradou odplaty za poskytnuté služby, je 
objednávateľ povinný zaplatiť zhotoviteľovi úroky z omeškania v zmysle nariadenia 
vlády SR č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného 
zákonníka.  
  

12. Postúpenie pohľadávky na zaplatenie odplaty za poskytnuté služby poskytovateľom je 
možné iba s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. Poskytovateľ nie je 
oprávnený jednostranne započítať svoje pohľadávky, ktoré má proti objednávateľovi.  

 

 

Článok III. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Poskytovateľ nie je oprávnený poveriť tretiu osobu poskytovaním služieb bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. 

2. Poskytovateľ je povinný: 

a) poskytnúť služby riadne a včas, s odbornou starostlivosťou, v obvykle požadovanej 
kvalite, v súlade s požiadavkami právnych predpisov, ktoré sa na poskytované 
služby vzťahujú a v zmysle podmienok dohodnutých v tejto zmluve, 

b) pri poskytovaní služieb dbať na záujmy a dobré meno objednávateľa a konať 
v súlade so záujmami objednávateľa, ktoré sú mu známe, 



c) bezodkladne po zistení upovedomiť objednávateľa o všetkých prekážkach 
poskytovania služieb a navrhnúť mu možnosti odstránenia týchto prekážok a ak ich 
nie je možné odstrániť, navrhnúť úpravu alebo zmenu služieb, 

d) písomne oznámiť objednávateľovi nevhodnosť pokynov a podkladov daných mu 
objednávateľom na poskytovanie služieb bez zbytočného odkladu po tom, ako sa 
o ich nevhodnosti dozvie, 

e) dodržiavať hygienické zásady a predpisy, 

f) dodržiavať všetky pokyny objednávateľa k poskytovaniu služieb a na požiadane 
ihneď informovať objednávateľa o priebehu poskytovania služieb podľa tejto 
zmluvy. 

3. Poskytovateľ v celom rozsahu zodpovedá za škodu spôsobenú na živote, zdraví a 
majetku osôb a za škodu na majetku na strane objednávateľa, ktorá vznikne v dôsledku 
porušenia povinnosti poskytovateľa vyplývajúcej pre neho z tejto zmluvy alebo zo 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných v SR.  

4. Objednávateľ je povinný zaplatiť poskytovateľovi odplatu za poskytnuté služby v 
dohodnutej výške a  lehote splatnosti. 

5. V prípade porušenia zmluvnej povinnosti poskytovateľa poskytnúť objednávateľovi 
službu riadne alebo včas v súlade s touto zmluvou, vznikne objednávateľovi voči 
poskytovateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1 500 EUR (slovom 
tisícpäťsto eur) za porušenie jednotlivej zmluvnej povinnosti poskytovateľa vyplývajúcej 
z tejto zmluvy. Zmluvné pokuty podľa tejto zmluvy, sú splatné na základe písomnej výzvy, 
resp. faktúry objednávateľa doručenej poskytovateľovi a v lehote do 10 dní od jej 
doručenia. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody 
spôsobenej porušením povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá; náhrada 
škody môže byť uplatňovaná objednávateľom voči poskytovateľovi v plnej výške. 
Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať proti pohľadávke poskytovateľa voči 
nemu na zaplatenie odplaty za poskytnuté služby podľa článku II. tejto zmluvy všetky 
svoje prípadné pohľadávky voči poskytovateľovi na zaplatenie zmluvných pokút podľa 
tejto zmluvy. 

 
6. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať svoje služby v súlade s environmentálnou politikou 

objednávateľa a minimalizovať vplyvy svojich prevádzkových činností na životné 
prostredie. 

 
 
 

Článok IV. 

Zánik zmluvného vzťahu 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do splnenia všetkých záväzkov oboch 
zmluvných strán.    

2. Túto zmluvu je možné ukončiť: 



a) písomnou dohodou zmluvných strán; dohoda musí mať písomnú formu a musí byť  
podpísaná obidvomi zmluvnými stranami, 

b) odstúpením od zmluvy zo strany objednávateľa bez uvedenia dôvodu; odstúpenie od 
zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručené druhej zmluvnej strane, 
odstúpenie od zmluvy je účinné dňom jeho doručenia poskytovateľovi.  

3. Pokiaľ dôjde k odstúpeniu od zmluvy zo strany objednávateľa nie z dôvodov na strane 
poskytovateľa, je objednávateľ povinný zaplatiť poskytovateľovi účelne vynaložené 
náklady, ktoré mu do odstúpenia od zmluvy preukázateľne vznikli v súvislosti 
s poskytovaním služieb podľa tejto zmluvy a to v lehote 30 dní odo dňa ich vyúčtovania.  

 
4. Nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty, ako i iné záväzky a práva, ktoré svojou povahou 

majú trvať aj po ukončení tejto zmluvy, trvajú aj po jej ukončení. 
 

 
Čl. V. 

OSOBITNÉ USTANOVENIA 
 
1. Poskytovateľ je povinný strpieť výkon kontroly, auditu súvisiaceho s predmetom tejto 

zmluvy kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku (NFP) uzatvorenej v rámci OP KŽP, ktorej obsahom budú aj 
oprávnené výdavky v zmysle tejto zmluvy, a to oprávnenými osobami v zmysle 
Všeobecných zmluvných podmienok ku Zmluve o poskytnutí NFP a poskytnúť im všetku 
potrebnú súčinnosť. 

 

2. Oprávnenými osobami na výkon kontroly, auditu sú najmä:  
a) Poskytovateľ NFP a ním poverené osoby, 
b) Útvar vnútorné auditu riadiaceho orgánu alebo útvar vnútornej kontroly 

sprostredkovateľského orgánu a nimi poverené osoby, 
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán  a  nimi 

poverené osoby, 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon 

kontroly/auditu, 
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 

Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými právnymi predpismi 
SR a právnymi aktami EÚ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Článok VI. 
Záverečné ustanovenia 

  

1. Zmluvu možno meniť alebo ju dopĺňať iba písomnými dodatkami k nej, a to na základe 
dohody zmluvných strán podpísanými obidvoma zmluvnými stranami.  
 

2. Pokiaľ nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, riadia sa práva a povinnosti zmluvných strán 
podľa zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že rozhodné právo je právo Slovenskej republiky.  

 

4. A by sa dôvod neplatnosti vzťahoval  len na časť tejto zmluvy, bude neplatnou len táto 
časť.  

 
5. Podpisom tejto zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce dohody, či už písomné alebo 

ústne, týkajúce sa predmetu tejto zmluvy medzi zmluvnými stranami.  
 
6. V súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 o ochrane 

fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ako 
aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, týmto zmluvné strany vyslovujú súhlas so spracovaním osobných údajov na 
účel tejto zmluvy a len počas doby jej trvania.    

 
7. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených touto zmluvou medzi 

zmluvnými stranami, sa doručujú doporučene na adresu sídla zmluvných strán 
uvedených v záhlaví tejto zmluvy poštou, treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky, 
osobne, proti podpisu preberajúcej strany alebo e-mailom. Zmluvná strana je povinná 
oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu svojho sídla do troch dní odo dňa zmeny 
sídla. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, je 
odosielateľ povinný opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú 
v obchodnom registri alebo inom registri, v ktorom je účastník evidovaný zo zákona. Ak 
účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve ani na adrese 
zapísanej v obchodnom alebo inom registri, považuje sa písomnosť v deň jej odoslania 
za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie, alebo dňom v ktorom adresát 
odmietol zásielku prevziať. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú 
v tomto prípade dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú. Písomnosť 
doručovaná osobne sa považuje za doručenú dňom, kedy účastník písomnosť prevzal 
alebo dňom, kedy odmietol písomnosť prevziať.  

 
8. Táto zmluva bola vyhotovená v piatich rovnopisoch, tri vyhotovenia rovnopisu pre 

objednávateľa a dve vyhotovenia rovnopisu pre poskytovateľa.  
 

9. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, 
vedenom Úradom vlády SR.  



 
10. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť 

nie je ničím obmedzená, že zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, že si obsah zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a 
vyjadrujúci ich slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju podpisujú. 

 
Príloha č.1 zmluvy: Cenová špecifikácia predmetu zmluvy 
 
 
 
V mene objednávateľa:   V mene poskytovateľa: 
 
V Banskej Bystrici, dňa ________  V Košiciach dňa ....................... 
 
 
_______________________________                 ____________________________ 
Slovenská agentúra životného prostredia          IMPRESSIA s.r.o. 
RNDr. Richard Müller, PhD.,                                   Ing. Jana Končeková  
generálny riaditeľ         konateľ 


